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A Hymn of Glory Let Us Sing 400
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1. A hymn of glo - 1y let us sing,  New
2. Be now our  joy on earth, O Lord, And
3.0 ris - en Christ, as - cend - ed Lord, All
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1. hymns through - out the world shall ring;  Christ
2. be our fu - ture great re - ward. Then
3. praise to you let earth ac - cord, Who
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1. by a road be - fore un - trod As -
2. throned with you for - ev - er, we Shall
3. are, while end - less a - ges run, With
0 | ‘
g D | | I I I | I N |
s> 5 —] 1 — 1 — H
ANAV4 e e | 2 - | | 1 | Il |
oJ = = e =
1. cends un - to the throne  of God!
2. praise your name e - ter - nal - ly.
3. Fa - ther and with Spir - it, One.
Bede the Venerable, 673-735 English ballad melody

Tr. by Elizabeth Rundle Charles, 1828-1896, alt., and Benjamin Webb, 1819-1885



401 A Message Came to a Maiden Young

ANNUNCIATION  Irregular
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1. A mes - sage came to a maid - en young, The
2. No great - er news could a mes-sen - ger bring;  For
3. He came, God’s Word to the world here be-low; And
4. And some - times trum - pets from Si - on ring out, And
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1. an - gel stood be - side her In shin - ing robes, andwith
2. ‘twas from that youngmoth - er He came, who walked on the

3. round him there did gath - er A band who found that this
4. tramp -ing comes, and drum - ming; “Thy king-dom come,” so we
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1. gold - en tongue He told what should be - tide her:
2. earth as a king, And yet was all men’s bro - ther:
3. teach - er to know Was e’en to know the Fa - ther:
4. cry; and they shout, “It comes!” and  still ‘tis com - ing.
O | . |
D h — . I | r ] Py
v [ Py —® r ] I @
e e ———— — ==
o R | | | — -
1. The maid was lost in won - der; Her world was
2. His truth has spread like lea - ven; “Twill mar - ry
3. He healed the sick who sought him, For - gave the
4. Far, far a - head, to win us, Yet with us,
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1. torn a - sun - der; Ah! how could she Christ’smoth - er
2. earth to heav - en, Till all a - gree In char - i -
3. foes who fought him; Be -side the sea Of Gal -1i -
4. nay with-in us; Till all shall see  That King is
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1. be By God’s most  high de - cree!
2.ty To dwell from sea to sea.
3. lee He set the na - tions free.
4. he, The Love from Gal - i - lee!
Vs. 1: Dutch, tr. by Percy Dearmer, alt. Dutch folk song
Vss. 2—4: Percy Dearmer, 1867-1936 Nederlandsch Volkliederenboek, 1896

Text © 1928, Oxford University Press



Abide with Me 402
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1. A - bide with me: fast falls the e - ven - tide;
2. Swift to its close ebbs out life’s lit - tle day,
3. 1 need thy pres - ence ev - 'ry pass-ing hour;
4. 1 fear no foe, with thee at hand to bless;
5. Hold thou thy cross be - fore my clos-ing eyes;
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1. The dark-ness deep - ens; Lord, with me a - bide:
2. Earth’s  joys grow dim, its glo - ries pass a - way,
3. What but thy grace can foil the tempt-er’s power?
4. 1Ills have no weight, and tears no  bit - ter - ness.
5. Shine through the gloom, and point me to the skies;
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1. When oth - er help - ers fail and com-forts flee,
2. Change and de - cay in all  a-round I see;
3. Who  like thy - self my guide and stay can be?
4. Where is death’s sting? where, grave, thy vic - to - ry?
5. Heav'n’s morn-ing breaks, and earth’s vain shad - ows flee:
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1. Help of the help-less, O a - bide with me.
2. (@) thou who chang-est not, a - bide with me.
3. Through cloud and  sun-shine, Lord, a - bide with me.
4, I tri-umph still, if thou a - bide with me.
5. In life, in death, O Lord, a - bide with me.

Henry Francis Lyte, 1793-1847

William H. Monk, 1823-1889



403 Abranse Los Cielos

LET THE HEAVENS OPEN
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1. A-bran-se los cie los, llue-van al Me - si - as
2.0h Sol del O - rien - te, cla - ro masqueel di - a;
3.Un yermoes la tie rra, zar - zas s6 - lo  bro - tan.
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1. que es nues - tro  con - sue - lo, nues - tro Re - den - tor
2. la no - che som-bri-a ce-daal res - plan-dor
3. El vi - vir es gue-rra de lahu-ma - ni-dad
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1. Cla-man los «co - lla- dos: “Ven ya, Sal - va - dor)”
2. Hu-yan las ti - nie-blas de muer - tey ho - rror;
3. Bro-ten ya |las flo - res en nues-trahe-re - dad;
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1. los se - dien - tos pra-dos: “Lle - ga, Re - den - tor”
2. a fun-dir las nie-blas ven - ga tu ful - gor;
3. ce-dan los ri - go-res de laad - ver - si - dad,
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1. yel e - rial sin ri o pi - de yael ro - ¢ - o
2. queel de - sier-tges lar go yel des - tie - rroa - mar - go.
3. y la tie-rra ri a vien-do el nue - vo di - a
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1. A -bran-se los cie - los, llue-van al Me - si - as
2.0h Sol del O - rien - te, cla - ro masqueel di - a;
3. Un yer-moes la tie - rra, zar - zas sO - lo bro - tan.
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1. que es nues - tro  con - sue - lo, nues-tro Re - den - tor
2. la no - che som - bri -a ce-daal res - plan - dor
3. El vi - vir es gue-rra de lahu - ma - ni - dad
Is 45:8 Traditional



Adios, O Virgen de Guadalupe 404

HAIL, O VIRGIN OF GUADALUPE
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1. A-diés, O Vir - gen de Gua-da - lu - pe, a-dids, oh
2. A-diés, O Vir - gen, ma-dre que-ri - da, a-dios re -
3. A-diés, O Vir - gen de Gua-da - lu - pe, a-dids, oh
4. A-diés, O Ma - dre, la mas a - ma - ble; a-qui te
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1. Ma - dre del Sal - va - dor Des - de que
2. fu - gio del pe - ca - dor E - res mien -
3.Ma - dre del Re - den - tor. An - te tu
4. de - jo mi co - ra - zén. A - diés, oh
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1. ni - 1o nom - brar - te su - pe: e - res mi
2. can - to, e-res mi vi - da dul-cees-pe -
3. tro - no siem - pre sea - gru - pe to-do tu
4. Vir - gen in-com-pa - ra - ble da - me, Se -
~
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1. vi - da, e - res mi vi - da, mi so -loa-mor
2. ran - za, dul-cees-pe - ran - za en mi do - lor.
3. pue - blo, to-do tu pue - blo, lle - no dea-mor.
4. o - ra, da-me, Se - fio - ra, tu ben - di - cién.

Traditional



405 Adios, Reina del Cielo

HAIL, QUEEN OF HEAVEN
ESTRIBILLO
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A - dids, Rei - na del cie - lo, Ma -
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dre del Sal - va - dor A - di6s, oh Ma - dre
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mi - a A - dids, a - diés, a - dids
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1. De tu di - vi - no ros - tro mea -
2. A - dibs, Rei - na del cie - lo, Ma -
3. De tu di - vi - no ros - tro la
4. A de - jar - te,oh Ma - ri - a, noa -
5. A - diés, Hi - ja del Pa - dre; Ma -
6. A - di6s, oh Ma - dre Vir - gen, mas
7. A - di6s, del cie - loen - can - to, mi
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1. le - jo con pe - sar per mi - te - me que
2. dre del Sal - va - dor, dul - ce pren-daa - do -
3. be - lle-zaal de - jar, per - mi - te - me que
4. cier - tael co - ra - zom: te loen - tre - go, Se -
5. dre del Hi - jo,a - dibs. del Es - pi-ri - tu
6. pu - ra que la luz: ja - mas, ja - mds meol-
7. de - li-ciay mia - mor, a - dids, oh Ma - dre
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l.vuel - va tus plan - tas a be - sar
2. ra - da de mi sin - c¢e - roa - mor.
3. vuel - va tus plan - tas a be - sar.
4. fio - ra, da - me tu ben - di - cién
5. San - to, oh cas - taEs-po-sa a - dios
6. vi - des de - lan - te de Je - sts.
7. mi - a, a - dibs, a - dids, a - diés

Traditional



Adoramus Te Domine 406
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(hum) A-do-ra-mus te  D6-mi - ne.
We adore you, Lord.
Jacques Berthier, 1923-1994
Text and music © 1979, Les Presses de Taizé,
GIA Publications, Inc., excl. North American agent
Adoremus in Aeternum 407
ANTIPHON
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Ad-o-ré-mus in ae-tér - num sanc-tis-si- mum Sa - cra-mén-tum.
VERSES
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Lau-da-te D6-mi-num om-nes gen-tes: lau-da-te e-um om-nes pé-pu-li.

Quoé-ni-am com-fir-ma-ta est su-per nos mi-se-re-cér-di-a e-jus:
To Antiphon
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et Vvé -ri-tas DO-mi-n ma-net in ae - tér-num.
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Glo-ri - a Pa-tri et Fi-1li-o, et Spi-ri-tu-i Sanc-to.
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Si-cut e-rat in prin-ci - pi - o, et nunc, et sem-per:

To Antiphon
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et in saé - cu - la sae - cu - 16 - rum. A - men.

Let us worship forever the most holy Sacrament.

O praise the Lord, all ye nations: praise him, all ye people.

For his mercy is confirmed upon us: and the truth of the Lord remaineth for ever.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: as it was in the beginning,
and is now, and ever shall be, world without end. Amen.

Chant, Mode V



408 Adoro Te Devote

ADORO TE DEVOTE 65 65 D
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1. Ad -6 -1r0 te de - vo6 - te la-tens Dé - i - tas,
2. Vi - sus, ta-ctus, gu - stus in te fal - li - tur,
3. In cu - ce la -t - Dbat so - la Dé - i - tas,
4. Pla - gas, sic - ut Tho - mas, non in - td - e - or:
55O me - mo-ri - a - le mor - tis D6 - mi - ni,
6. Pi - e pel -1i - c& - ne, Je - su D6 - mi - ne,
7. Je - su, quem ve - la - tum nunc a - spi - c - o,
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1. Quae sub his fi - ga - ris ve - re la - ti - tas:
2. Sed au - di - tu SO - lo tu - to cré - di - tur:
3. At hic la - tet si - mul et hu - ma - ni - tas:
4, De-um ta-men me - um te con - fi - te - or:
5. Pa - nis vi-vus, Vi - tam prae-stans hé - mi - ni,
6. Me im-min-dum mun - da tu - o san - gui - ne.
7. O - ro, fi - at il - Iud quod tam si - ti - o:
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1. Ti - bi se cor me - um to - tum sub - ji - cit,
2. Cre-do quid - quid di - xit De - i Fi - li - us:
3. AmM-bo ta - men cre - dens at - que c6n - fi - tens,
4. Fac me ti - bi sem - per ma - gis cré - de - re,
5. Prae-sta me - ae men - ti de te vi - ve - re,
6. Cu-jus u - mna stil - la sal-vum fa - ce - re
7. Ut te re - ve - la - ta cer-nens fa - ¢ - e,
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1. Qui-a te con-tém - plans to-tum dé - fi - cit.
2. Nil hoc ver-bo ve - ri - t4d-tis vé-ri-us.
3. Pe-to quod pe-ti - it la - tro paé - ni-tens.
4. In te spem ha - bé - re, te di-1i-ge-re
5. Et te i -1li sem - per dul-ce sa- pe-re.
6. To-tummun-dum quit ab o-mni scé - le - re.
7. Vi-su sim be-4 - tus tu-ae gl6-ri- ae. A - men.

Thomas Aquinas, 1225-1274

Chant, Mode V

For English versions, see “Godhead Here in Hiding,” #541 & #542 and
“Humbly We Adore Thee,” #570.



Ah, Holy Jesus 409

HERZLIEBSTER JESU 11 11 11 5
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1. Ah, ho - ly Je - sus, how hast thou of - fend - ed,
2. Who was the guilt - y? Who brought this up - on thee?
3. Lo, the good Shep - herd for the sheep is of - fered;
4. For me, kind Je - sus, was thine In - car - na - tion,
5. There - fore, kind Je - sus, since I can - not pay thee,
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1. That man to judge thee hath in hate pre - tend - ed?
2. A - las, my trea - son, Je - sus, hath un - done thee.
3. The slave hath sin - ned, and the Son hath suf - fered;
4. Thy mor - tal SOr - TOw, and thy life’s ob - la - tion;
5. 1 do a - dore thee, and will ev - er pray thee,
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1. By foes de - rid - ed, by thine own re -
2. "Twas I, Lord Je - sus, I it was de -
3. For man’s a - tone - ment, while he noth - ing
4. Th death  of an - guish and thy  bit - ter
5. Think on thy pi - ty and thy love un -
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1. ject - ed, (@) most af - flict - ed.

2. nied thee: I cu - ¢ - cied thee.

3. heed - eth, God in - ter - ceed - eth.

4. Pas - sion, For my sal - wva - tion.

5. swerv - ing, Not my de - serv - ing.

Johann Heermann, 1585-1647
Tr. by Robert S. Bridges, 1844-1930

Johann Criiger, 1598-1662



410 All Creatures of Our God and King

LASST UNS ERFREUEN 88 8 88 with Refrain
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1. Al crea-tures of our God and King, Lift
2. Thou rush - ing wind that art so strong, Ye
3. Thou flow - ing wa - ter, pure and clear, Make
4. Dear moth - er earth, who day by day Un
5. And all ye men of ten - der |heart, For
6. And thou, most kind and gen - tle death, Wait
7. Let all things their cre - a - tor  bless, And
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up your voice and with us sing: -le - lu - ial
clouds that sail in heav'n a - long, praise  him!
mu - sic for thy Lord to hear, -le - lu - ia,

fold - est bless-ings on our  way,
giv - ing oth - ers, take your part,
ing to hush our Ilat - est breath,
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wor-ship him in hum-ble - ness,
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praise him!
sing ye,
praise  him!

praise him!
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And praise the Spir - it, Three - in - One:

ANV 4
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1. Al-le - lu - ia! Thou burn-ing sun with gold-en beam,

2. Al-le - lu - ia! Thou ris - ing morn, in praise re - joice,

3. Al-le - lu - ia! Thou fire so mas-ter - ful and bright,

4. Al-le - lu - ia! The flow'rsand fruits that in thee grow,

5. Al-le - lu - ia!l Ye who long pain and sor-row Dbear,

6. Al-le - lu - ia! Thou lead - est home the child of God,

7. Al-le - lu - ia! Praise, praise the Fa - ther, praise the Son,
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1. Thou sil - ver moon with soft - er gleam:

2. Ye lights  of eve - ning, find a voice:

3. Thou giv - est man both warmth and light:

4. Let them  his glo - ry al - so show:

5. Praise God and on  him cast your care:

6. And Christ our Lord the way hath trod:

7.
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(@) praise him, (@) praise him, Al-le - lu - ia,
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al - le - lu - ia, al - le - lu - ia!
Based on Francis of Assisi, 1182-1226 Geistliche Kirchengesiinge, Cologne, 1623

Tr. by William H. Draper, 1855-1933

For Spanish version, see “Oh, Criaturas del Sefior,” #693.

All Glory Be to God on High 411

ALLEIN GOTT IN DER HOH’ 87 87 887

as  you sit at God’s righthand, And we  for judg - ment
on - ly, Christ, as Lord we own And, with the Spir - it
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1. All glo - ry be to God on high, And
2. O Lamb of God, Lord Je - sus Christ, Whom
3. You on - ly are the Ho - 1ly One, Who
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1. peace on earth  from heav - en, And God’s good-will un -
2. God the Fa - ther gave us, Who for the world was
3. came for our sal - va - tion, And on - ly you are
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1. fail - ing - ly Be to his peo - ple giv. - en.  We
2. sac - ri-ficed Up - on the cross to save us; And,
3. God’s true Son, The first - born of cre - a - tion. You
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1. bless, we wor - ship you, we raise For your great glo - ry
2.

3.
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1.thanks and praise, O God, Al - might - y Fa - ther
2. there must stand, Have mer - cy, Lord, up - on us.

3. you a - lone Share in the Fa - ther’'s glo - 1y
Nikolaus Decius, c. 1490-1541 Nikolaus Decius, c. 1490-1541

Tr. by F. Bland Tucker, 1895-1984
Tr. © 1978, Church Pension Fund



412 All Glory, Laud, and Honor

ST. THEODULPH 76 76 D
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All glo-ry, laud,and hon - or To thee, Re- deem-er, King!
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To whom the lips of chil - dren Made sweet ho - san-nas ring.
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1. Thou art the King of Is-ra-el, Thou Da-vid’s roy - al Son,
2. The com-pa-ny of an - gels Are prais-ing thee on high;
3. The peo-ple of the He brews With palms be - fore thee went:
4. To thee be-fore thy pas - sion They sang theirhymns of praise:
5. Thou didst ac - cept their prais - es; Ac - cept the prayerswe bring,
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1. Who in the Lord’s Name com - est, The King and Bless-ed One.

2. And mor - tal men, and all thingsCre - a - ted, make re - ply

3. Our praise and prayersand an thems Be - fore thee we pre - sent.

4. To thee, now high ex - alt - ed, Our mel - o - dy we raise.

5. Who in all good de - light - est, Thou good and gra-cious King.

Theodulph of Orleans, c. 760-821 Melchior Teschner, 1584-1635
Tr. by John M. Neale, 1818-1866, alt.

For Spanish version, see “Honor, Loor y Gloria,” #566.

413 All Glory, Laud, and Honor

AD CHRISTUM REGEM 76 76 D

All glo-ry, laud, and hon - or To thee, Re - deem-er, King!
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To whom the lips of chil - dren Made sweet ho - san - nas ring.
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1. Thou art the King of Is - rael, Thou Da-vid’s roy - al Son,
2. The com-pa-ny of an - gels Are prais-ing thee on high;

3. The peo-ple of the

He

- brews With palms be - fore thee went:

4. To thee be-fore thy pas - sion They sang their hymns of praise:
5. Thou didst ac - cept their prais - es; Ac - cept the prayers we bring,

o) | | ‘ | D.C.
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1. Who in the Lord’s Name com - est, The King and Bless-ed One.

2. And mor - tal men, and all things Cre - a - ted, make re - ply.
3. Our praise and prayers and an - thems Be - fore thee we pre - sent.
4. To thee, now high ex - alt - ed, Our mel - o - dy we raise.

5. Who in all

Theodulph of Orleans, c. 760-821
Tr. by John M. Neale, 1818-1866, alt.

good de - light - est, Thou good and gra-cious King.

Richard Rice
Music © 2010, Richard Rice

All Hail, Adored Trinity 414

OLD HUNDREDTH LM
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1. Al hail, a - dor - ed Trin - i - ty; All
2. Three Per - sons praise we ev - er - more, One
3. O Trin - i - ty! O U - ni -ty Be
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1. hail, e - ter - nal U - ni - ty; (@) God the Fa - ther,
2. on -ly God our hearts a - dore: In thy sure mer - cy,
3. pres-ent as we wor - ship thee;, And  with the songs that
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1. God the Son, And God the Spir - it, ev - er one.
2. ev - er kind, May we our strong pro - tec - tion find.
3. an-gels sing U - nite the hymns of praise we  bring.

Latin, c. 11th cent.
Tr. by John D. Chambers, 1805-1893

Pseaumes octante trois de David, Geneva, 1551
Attr. to Louis Bourgeois, c. 1510-1561



415 All Hail the Power of Jesus’ Name

CORONATION 86 86 86
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1. All hail the pow’r of Je - sus” name! Let an - gels pros-trate
2. Ye cho-sen seed of Is-rael’s race, Ye ran-somed from the
3. Let ev - ry kin-dred, ev-'ry tribe, On this ter - res - trial
4. O that with yon-der sa-credthrong, We at his feet may
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1. fall; Bring forth the roy - al di - a - dem And

2. fall, Hail him who saves you by his grace, And

3. ball, To him all maj - es - ty as - cribe, And

4. fall, We'll  join the ev - er - last - ing song, And
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1. crown him Lord of all; Bring forth the roy - al

2. crown him Lord of all; Hail him who saves you

3. crown him Lord of all; To him all maj - es -

4. crown him Lord of all; We'll join the ev - er -
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1. di - a - dem And crown him Lord of all.

2. by his grace, And crown him Lord of all.

3.ty as - cribe, And crown him Lord of all.

4. last - ing song, And crown him Lord of  all

Edward Perronet, 1726-1792
Alt. by John Rippon, 17511836, alt.

416 All My Hope on God is Founded

MICHAEL 87 87 337

Oliver Holden, 1765-1844
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1. Al my hope on God is found - ed; He doth still my
2. Pride of man and earth - ly glo - ry; Sword and crown be -
3. Dai - ly doth th’al - might-y giv - er Boun - teous gifts on

4. God’s great good-ness aye en - dur - eth, Deep his wis-dom,
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1. trust re - new; Me through change and chance he guid - eth,
2. tray man’s trust; What with care and toil he Dbuild-eth,
3. us be - stow; His de - sire our soul de - light- eth,
4. pas - sing thought: Splen -dor, light, and life at - tend him,
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1. On-1ly good and on -ly true. God un-known, He a -

2. Towrand tem - ple fall to dust. But God’s pow’r, Hour by

3. Pleas-ure leads us where we go. Love doth stand At  his

4. Beau - ty spring-eth out of naught. Ev - er - more From his
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1. lone Calls my heart to be his own.

2. hour, Is my tem - ple and my tow'r.

3. hand; Joy doth wait on his com - mand.

4. store New -born  worlds rise ~ and a - dore

Joachim Neander, 1650-1680
Tr. by Robert S. Bridges, 1844-1930

Herbert Howells, 1892-1983
Music © 1968, Novello & Co., Ltd.

All Nations, Clap Your Hands 417

ST. THOMAS (WILLIAMS) SM
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1. All na - tions, clap your hands, Let
2. A - Dbove our might - y foes He
3. With shouts as - cends our King, With
4. O sing in joy - ful strains And
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1. shouts of tri - umph ring, For might - y o - ver
2. gave us pow’r to stand, And as our her - i -
3. tri - umph’s stir - ring call; Praise God, praise God, his
4. make his glo - ry  known; God o - ver all the
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1. all the lands The Lord, Most High is King.
2. tage he chose The rich  and prom-ised land.
3. prais - es sing, For God s Lord of all.
4. na - tions reigns, And ho - ly is  his  throne.

Anonymous

Aaron Williams, 1731-1776



418 All People That on Earth Do Dwell

OLD HUNDREDTH LM
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1. Al peo - ple that on earth do dwell,  Sing
2. Know that the Lord is God in - deed; With -
3. O en - ter then his gates  with praise; Ap -
4. For why? The Lord our God is good: His
5. To Fa - ther, Son, and Ho - ly Ghost, The
*6. Praise God, from whom all bless - ings flow; Praise
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1. to the Lord with cheer - ful voice; Him  serve with mirth, his
2. out our aid he did us make; We are his folk, he
3. proach with joy his courts un - to; Praise, laud, and bless his
4. mer - cy is for - ev - er sure; His truth at all times
5. God whom heav'n and earth a - dore, From men and from the
6. him, all «crea-tures here be - low; Praise him a - bove, ye
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1. praise forth tel, Come ye be - fore him and re - joice.
2. doth wus feed, And for his sheep he doth us take.
3. name al - ways, For it is seem - ly S0 to do.
4. firm - ly stood, And shall from age to age en - dure
5. an - gel - host Be praise and glo-ry ev - er - more
6. heav'n - ly host: Praise  Fa - ther, Son, and Ho - ly Ghost
Ps 100:14 Pseaumes octante trois de David, Geneva, 1551

William Kethe, c. 1530—c. 1608
Alt. as in Scottish Psalter, 1650
Vs. 6: Thomas Ken, 1637-1711

* May be sung alone or as an alternative to verse 5.

Attr. to Louis Bourgeois, ¢.1510—c. 1561

419 All Praise to Thee, for Thou, O King Divine

ENGELBERG 10 10 10 with Alleluias
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1. All praise to thee, for thou, O King di - vine,
2. Thou came to us in low - 1li - ness of thought;
3. Let this mind be in us which was in thee,
4. Where-fore, by God’s e - ter - nal pur-pose, thou
5. Let ev ’'ry tongue con-fess with one ac - cord
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1. Did yield the glo - ry that of  right was thine,
2. By thee the out - cast and the poor were sought,
3. Who was a ser - vant that we might be free,
4. Art high ex - alt - ed oler all crea-tures now,
5. In heav'n and earth that Je - sus Christ is Lord;
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1. That in our dark - ened hearts  thy grace might shine.
2. And by thy death was God’s sal - va - tion wrought.
3. Hum-bling thy - self to death on Cal - va - ry.
4. And giv'n the Name to which all knees shall bow.
5. And God the Fa - ther be by all a - dored.
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o | I I I I I €3 I N |
ﬁ b d ‘ I I A 0] ’: O }:
ANV 4 I I |
D) \
1.-5. Al - le - Iu - ia!

F. Bland Tucker, 1895-1984

Charles V. Stanford, 1852-1924
Text © 1943, Church Pension Fund

All Things Bright and Beautiful 420

ROYAL OAK 76 76 with Refrain
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All things bright and  beau-ti - ful, All crea-tures great and small,
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All things wise and ~ won-der-ful, The Lord God made them all
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1. Each lit - tle flow’r that o - pens, Each lit - tle bird that sings:
2. The pur-ple-head-ed moun-tain, The riv - er run-ning by,
3. The cold wind in the win - ter, The pleas-ant sum-mer sun,
4. He gave us eyes to see them, And lips that we might tell
o}
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1. He made theirglow-ing col - ors, He made their ti - ny wings.
2. The sun -set and the morn-ing That bright-ens up the sky.
3. The ripe fruits in the gar - den, He made them ev - 'ry one.
4. Howgreat is God Al - might-y, Who has made all things well.

Cecil F. Alexander, 1818-1898, alt. English melody



421 All Ye Peoples, Bless the Lord

CHISLEHURST 77 77 with Alleluias
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1. All ye peo - ples, bless the Lord;
2. Praise the Lord with joy - ful cry.
3. Praise the Lord, the might-y one! Al -le - lu - ia!
4. All whoknow and love the Lord,
5. O be joy - ful in the Lord;
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1. Sing to him in one ac- cord:
2. Now we live, no more to die.
3. Come be-hold what he has done. Al -1le - Iu - ia!
4. Live to see his great re-ward.
5. In his life we are re-stored.
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1. All the earth his pow’r pro-claim; Shout the glo - ries of his
2. His maj-es - tic strengthre - vere; See his foes all bow in
3. By the pow - ers of his hand Sea waschanged in - to dry
4. In his love he  hears our prayer That his grace with us he’ll
5. All ye thank - ful na - tions raise Hymnsand psalms of glo-rious
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1. name.
2. fear.
3. land. Al-le - lu - ia! Al-le - lu - ia! Al - le-lu - ia!
4. share.
5. praise.
John Dunn Sydney H. Nicholson, 1875-1947
Text © John Dunn Music © Proprietors of Hymns Ancient and Modern

422 All You Who Seek a Comfort Sure

KINGSFOLD CMD
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1. All  you who seek a com-fortsure In trou-ble and dis- tress,
2. You hearhow kind-ly he in-vites; You hear his words so blest:
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1. What-ev - er sor-row vex themind, Or guilt the soul op - press,
2.“All you that la-bor come to me, And I will giveyou rest.”
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1. Je - sus,who gave him-self for you Up - on the cross to die,
2. Christ Je-sus, joy of saintson high, The hope of sin-ners here,
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1. O - pens to you his sa-credheart; Oh, to that heartdraw nigh.

2. At - tract-ed by thoselov-ing words To  you we lift  our prayer.
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Quicumgque certum quaeritis Traditional English folk song
Latin, 18th cent.
Tr. by Edward Caswall, 1814-1878

Alleluia! Alleluia! Hearts to Heaven 423

HYMN TOJOY 87 87 D
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1. Al - le - lu - ia! Al - le - lu - ia! Hearts to heav'n and
2. Now the i - ron bars are bro-ken, Christ from death to
3. Al - le - lu - ia! Al - le - lu - ia! Glo - ry be to
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1. voic - es raise; Sing to God a hymn of glad - ness,
2. life is born, Glo - rious life and life im - mor - tal,
3. God on high; Al - le - Iu - ia to the Sav - ior
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1. Sing to God a hymn of praise. He, who on the
2. On this res - ur - rec - tion morn. Christ has  tri-umphed,
3. Who has won the vic - to - ry; Al - le - lu - ia
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1. cross as Sav - ior For the world’s sal - va - tion bled,
2. and we con-quer By  his might-y en - ter - prise,
3. to the  Spir - it, Fount of love and sanc - ti - ty;
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1. Je - sus Christ, the King of glo-ry, Now is ris-en from the dead.
2. We with him to life e-ter-nal By his res-ur - rec - tion rise.
3. Al-1le - lu-ial Al-le-lu-ia! To the Tri-une Maj - es - ty.

Christopher Wordsworth, 1807-1885 Ludwig van Beethoven, 1770-1827
Adapt. by Edward Hodges, 1796-1867



424 Alleluia! Alleluia! Let the Holy Anthem Rise

ALLELUIA! ALLELUIA! 87 87 D
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1. Al-le - lu - ia! Al -1le-1lu - ia! Let the ho - ly an-them
2. Al-le - lu - ia! Al -1le - lu - ia! Like the sun from out the

3. Al-le - lu - ia! Al -1le - 1lu - ia! Bless-ed Je - sus, make us
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1. rise, And the choirs of heav-en chant it In the
2. wave, He has ris - en up in tri - umph From the

3. rise From the life of this cor - rup - tion To the
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1. tem - ple of the skies; Let the moun - tains skip with
2. dark - ness of the grave, He’s the splen - dor of the

3. life that nev - er  dies. May your glo - ry be our
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1. glad - ness, And the joy - ful wval-leys ring With Ho -
2. na - tions, He’s the lamp of end-less day; He’s the

3. por - tion When the days of time are past, And the

H 1 N pm—— | , pumennen I

A" — —— ! — T ! —— i |
B, o o e o e S e e 7 1
o) ' |4 |

1. san - nas in the high-est To our Sav - ior and our King.

2. ver - y Lord of glo -ry Whois ris - en up to-day

3. dead shall be a-wak-ened By the trum - pet’s might-y blast.

Anon. Traditional American melody



Alleluia, Alleluia! 425
Sing a New Song to the Lord

BRYN MYRDDIN 87 87 77

0 |
P’ AN ) I I I ! I ! I I I ]
8 o—e 1o —F —1—F—F+F——+— T —6c 1t ——
ANV 4 A I I () = I I I I =i () I I [~} ]
o \ 7T & ©Z_° \
1. Al - le -1lu - ia, Al - le - lu - ial Sing a new song
2. Al - le-1lu - ia Al - le - lu - ia! He has made sal-
3. Al - le-1u - ia, Al - le - lu - ia!Psalms of «cel - e -
4. Al - le -1lu - ia, Al - le - lu - ia! Riv - ers, seas and
5. Al - le -Iu - ia, Al - le - lu - ia! Glo - ry to thIn-
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1. to the Lord. Shout for joy and tell is prais - es,
2. va - tionknown. In the sight of ev - ry na - tion
3. bra - tion sing. Sound the harp in glad re - joic - ing;
4. o - ceans roar. Moun - tains, hills in praise u - nit - ing,
5. car - nate Son; Glo - ry to th'e - ter - nal Fa - ther;
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1. Sing to him in glad ac - cord. Tell the won - ders
2. Now  his right - eous - ness is shown. Sing to him a
3.Sound the trum - pet for the King. Let the earth with
4. Clap your hands; your Lord a - dore. All cre - a - tion
5. With the Spir - it, three in one. Cel - e - brate, re -
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1. he has done, King of all, the Ho - ly One!
2. joy - ful song; For his might - y arm is strong.
3. praise re-sound; Let the heav'ns with joy be crowned.
4. now re - joice; To the Lord up - lift  your voice.
5. joice and sing; Praise the ev - er - last - ing King!
John Dunn J. Morgan Nicholas, 1895-1963

Text © John Dunn



426 Alleluia! Sing to Jesus!

HYFRYDOL 87 87 D
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1. Al - le - lu - idal Sing to Je - sus! His the
2. Al - le - lu - ial Not as or - phans Are we
3. Al - le - lu - ia! Bread of An - gels, Thou on
4. Al - le - lu - ial King e - ter - nal, Thee the
y e — — — N —
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1. scep - ter, his the throne; Al - le - lu - ia! His the
2. left in SOr - row now; Al - le - Tu - ia! He is
3.earth our food, our stay; Al - le - lu - 1ia! Here the
4. Lord of lords we own; Al - le - lu - idal! Born of
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1. tri - umph, His the vic - to - ry a - lone; Hark! the
2. near us, Faith be-lieves, nor ques - tions how: Though the
3. sin - ful Flee to thee from day to day: In - ter-
4. Ma - 1y, Earth thy foot- stool, heav'n thy throne: Thou with-
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1. songs of peace - ful Si - on Thun - der like a
2. cloud from sight re - ceived him, When the for - ty
3. ces - sor, friend of sin - ners, Earth’'s Re - deem - er,
4. in the wveil hast en - tered, Robed in flesh, our
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1. might - y flood; Je - sus  out of ev - ry

2. days  were Oer, Shall our  hearts for - get his

3. plead for me, Where the songs of all the

4. great High Priest; Thou  on earth both  Priest and
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1. na - tion Hath re - deemed us by his blood.

2. prom - ise, “1 am  with you ev - er - more”?

3. sin - less Sweep a - cross the crys - tal sea.

4. Vic - tim In the Eu - cha - ris - tic feast.

William C. Dix, 1837-1898

Rowland H. Prichard, 1811-1887



Alma, Bendice a Dios 427

LOBE DEN HERREN 14 14 4 7 8
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1.Al - ma, ben - di - ce a Dios, Rey po - ten - te de
2.Al - ma, ben - di - ce a Dios quea los or - bes go -
3.Al -ma, ben - di - ce a Dios, de tu vi - da la
4. Al -ma, ben - di - ce a Dios por sua - mor in - fi -
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1. glo - ria; de sus mer - ce - des es
2. bier - na, y te con - du - «ce pa
3. fuen - te, que te cre - 06 yen sa
4. ni - to; con to - doel pue - Dblo de
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1. té vi - vaen ti la me - mo - ria.
2. cien te con ma - no pa - ter - na;
3. lud te sos - tie - ne cle - men - te;
4. Dios sua - la - ban - za re - pi - to;
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1. {Oh, des - per - tad, ar - pay sal - te-rioen-to -
2. te per - do - no, de to - do mal te li
3. tu de - fen - sor en to - do tran - cey do -
4. Dios, mi sa - lud, de to - do bien ple - ni -
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1. nad him - nos deho - nor y vic - to - ria!
2. bré por - que su gra-ciaes e - ter - na.
3. lor; su dies-traes om - ni - po - ten - te.
4. tud, iSe - as por siem-pre ben - di - to!

Joachim Neander, 1650-1680
Tr. by Federico Fliedner, 1845-1901

For English version, see “Praise to the Lord,” #721.

Erneuertes Gesangbuch, Stralsund, 1665



428 Alma Redemptoris Mater
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Red - em - pté6 - ris Ma - ter,
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sir-ge - re qui cu-rat po-pu-lo: Tu quae ge-nu - i - sti,
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Vir-go pri-us ac po-sté-ri- us, Ga-bri-é-1lis ab o - re
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su-mens il -lud A - ve, pec-ca - t6 - rum mi-se -ré - re.

Loving Mother of our Savior, who are forever the gate of heaven and star of the sea,
help all your children, who, though falling, seek to rise again. You brought forth
your own Maker while all nature wondered. You were ever a virgin, before and after
you received from Gabriel that first solemn “Ave.” Have mercy on us sinners.

Hermanus Contractus, 1013-1054 Chant, Mode V



Altisimo Senor 429

LORD MOST HIGH
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Estribillo: Al - ti - si-mo Se - for, que su - pis - teis jun - tar
1. Va-ya-mos al al - tar do mue-reel buen Je - sts
2. Je-sts es nues-tra luz, Je-sts es nues-tro Rey,
3. Re-ci - be, fiel mor - tal, la san - ta Co - mu - nidn,
4.Quien co - me dees-te pan dees-pi - ri- tual vir - tud,
e
'\’D } ] } } 1/ I L1 .\—/ . } ‘ | v 11 I
o) [ 4 T 14 I I I
E: aun tiem-poen el al - tar ser Cor - de-roy Pas - tor.
1. que - rien - do re - no - var los fru-tos de la Cruz.
2. los ra-yos de la Cruz a-lum-bran a su grey
3. di - vi - no ma-nan - tial de gra-ciay re - den - cién.
4.y be - be con pie - dad del cé4 -liz de sa - lud,
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E: Qui - sie - ra con fer - vor a-mar y re - ci- bir
1. Su san-greesri - co don del c4 - liz de sa - lud,
2. Su car - ne fuer - za da pa-ra guar-dar la ley
3 Ve-nid a re - ci- bir el pan de ben - di - cién
4. la pren-da tie-neen si dee-ter - na bea - ti - tud,
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E: a quien por mi qui - so mo - rir
1. su Cuer - po pan de ben - di - cién.
2. de paz, a- mor ca - ri - dad.
3. quees pren - da dee - ter - nal vi - vir
4. pues Cris - to Dios ha - bi - taa - i

Traditional



430 Amazing Grace! How Sweet the Sound

NEW BRITAIN CM
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1. A - maz - ing grace! How sweet the sound That
2. ’'Twas grace that taught my heart to fear, And
3. The Lord has  prom - ised good to me, His
4. Through man - vy dan - gers, toils, and snares, 1
5. When we've been  there ten  thou - sand years, Bright
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oy —2 7 & el —
d I I I N ‘
1. saved a wretch like me! I once was lost, but
2. grace my fears re - lieved. How pre - cious did that
3. word my hope se - cures. He will my shield and
4. have al - read - y  come. 'Tis grace  hath brought me
5. shin - ing as  the sun, We’ve no less days to
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1. now am found, Was blind, but now I see!
2. grace ap - pear, The hour I first  be - lieved!
3. por - tion Dbe As long as life  en - dures.
4. safe thus far, And grace will lead me  home.
5. sing God’s praise Than when  we've first be - gun.
Vss. 1-4: John Newton, 1725-1807, alt. Traditional American melody
Vs. 5: Anonymous
431 America
AMERICA 664 6664
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1. My coun - try, 'tis of thee, Sweet land of
2. My na - tive coun - try, thee, Land of the
3. Let mu - sic swell the breeze, And ring from
4. Our fa - thers’ God, to thee, Au - thor of
 a— e —— ——— : |
i@jﬁ- e - e : r r r |
1. lib - er -ty Of thee I sing; Land where my
2. no - ble free, Thy name I love; I love thy
3. all the trees Sweet free-dom’s song: Let mor - tal
4. lib - er -ty To thee we  sing: Long may our
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1. fa - thers died, Land of the pil - grims’ pride,
2. rocks and rills, Thy woods and tem - pled hills;
3. tongues a - wake; Let all that breathe par - take;

4. land be bright With free - dom’s ho - ly light
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1. From ev - ry moun - tain - side Let  free-dom ring.

2. My heart with rap - ture thrills Like that a - bove.

3. Let rocks their si - lence break, The sound pro - long.

4. Pro - tect wus by thy might, Great God, our King.
Samuel F. Smith, 1808-1895 Thesaurus Musicus, London, 1740

America the Beautiful 432

MATERNA CMD

e == ===
U I . I D JY J
1. O beau - ti-ful for spac - ious skies, For am -ber waves of
2. O beau - ti-ful for pil - grim feet, Whose stern, im - pas-sioned
3. O beau - ti-ful for he - roesproved In lib - er - at - ing
4. O Dbeau - ti-ful for pa - triot dream That sees be-yond the
0 |
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1. grain, For pur - ple moun - tain maj - es - ties A -
2. stress A thor - ough-fare for free - dom beat A -
3. strife, Who more than self their coun - try loved, And
4. years Thine al - a - bas - ter cit - ies gleam, Un -
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1. bove the fruit-ed plain! A - mer - i-cal A - mer - i-ca! God
2. cross the wil-der - ness! A - mer - i-ca! A - mer - i-ca! God
3.  mer - cy more than life! A - mer - i-ca! A - mer - i-ca! May
4. dimmed by hu-man tears! A - mer - i-cal A - mer - i-ca! God
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1. shed his grace on thee, And crown thy good with
2. mend thine ev - ry flaw, Con - firm thy soul in
3. God thy gold re - fine, Till all suc-cess  be
4. shed his grace on thee, And crown thy good with
0 |
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1. broth - er-hood From sea to  shin - ing sea.
2. self - con-trol, Thy lib - er - ty in law.
3. no - ble-ness, And ev - 'ry gain di - vine.
4. broth - er-hood From sea to  shin - ing sea.

Katherine Lee Bates, 1859-1929 Samuel A. Ward, 1848-1903



433 Angels, from the Realms of Glory

REGENT SQUARE 87 87 87
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1. An- gels, from the realms of glo - ry, Wing your flight o’er
2. Shep-herds in the fields a - bid - ing, Watch-ing o’er your
3. Sa - ges, leave your con - tem-pla-tions; Bright-er vi- sions
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1. all the earth; Ye who sang cre - a - tion’s sto - ry,
2. flocks by night, God with man is now re - sid - ing;
3. beam a - far: Seek the great De - sire of na - tions;
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1. Now pro-claim Mes - si - ah’s birth:
2. Yon - der shines the In - fant Light: Come and wor - ship,
3. Ye have seen his na - tal star
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come and wor -ship, Wor - ship Christ, the new -born King.
James Montgomery, 1771-1854, alt. Henry T. Smart, 1813-1879

434 Angels We Have Heard on High

GLORIA 77 77 with Refrain
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1. An - gels we have heard on high, Sweet - ly sing - ing
2. Shep-herds, why this ju - bi- lee? Why your joy - ous
3. Come to Beth -le - hem and see Him whose birth  the
4. See him in a man - ger laid Whom the choirs of
a— —— e —— ‘ | ‘
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1. oler the plains, And the moun-tains in re - ply
2. strains  pro - long? Say what may the ti - dings be,
3. an - gels sing; Come, a - dore on bend - ed knee
4. an - gels praise; Ma - 1y, Jo - seph, lend your aid,
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1. Ech - o - ing their joy - ous strains.
2. Which in - spire your heavn - ly song?
3. Christ the Lord, the new - born King.

4. While our hearts in love we raise.
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French carol, 18th cent.
Tr. by James Chadwick, 1813-1882

French carol

As with Gladness Men of Old 435

DIX 77 77 77
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1. As with glad-ness men of old Did the guid - ing

2. As with joy - ful steps they sped To that low - ly

3. As  they of - fered gifts most rare At that man - ger

4. Ho - ly Je - sus! Ev - ry day Keep us in the
e T, ., :
el —————————
1. star  be - hold; As with  joy they hailed its light,
2. man - ger - bed, There to bend the knee be - fore
3. rude and bare; So may we with ho - ly joy,
4. nar - row way; And, when earth - ly things are past,
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1. Lead - ing  on - ward, beam -ing bright; So, most gra - cious
2. Him whom heav'n and earth a - dore; So may we with
3. Pure and free from sin’s al - loy, All  our cost - liest
4. Bring our ran-somed souls at last Where they need no
£ HE o — \ i \ } i n |
1.Lord, may we Ev - er - more be led to thee.
2. will - ing feet Ev - er seek thy mer - cy seat.
3. treas - ures bring, Christ, to thee, our heavn-ly King.
4. star to guide, Where no clouds thy glo - ry hide.

William C. Dix, 1837-1898, alt.

Conrad Kocher, 1786-1872



436 At the Cross Her Station Keeping

STABAT MATER DOLOROSA 887
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1. At the cross her sta - tion keep-ing, Stood the mourn-ful

2. Through her heart, his sor - row shar - ing, All  his bit - ter

3. Oh, how sad and sore dis - tressed Was that moth - er
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1. moth - er weep‘—-ing, Close to Je - sus to the last.

2. an - guish bear - ing, Now at length the sword had passed.

3. high - ly blest Of the sole be - got-ten One!

4. Christ above in torment hangs; 12. Let me share with thee his pain,

She beneath beholds the pangs
Of her dying glorious Son.

5. Is there one who would not weep,
Whelmed in miseries so deep
Christ’s dear Mother to behold?

6. Can the human heart refrain
From partaking in her pain,
In that Mother’s pain untold?

7. Bruised, derided, cursed, defiled,
She beheld her tender Child
All with bloody scourges rent;

8. For the sins of his own nation,
Saw him hang in desolation,
Till his Spirit forth he sent.

9. O thou Mother! Fount of love!
Touch my spirit from above,
Make my heart with thine accord:

Make me feel as thou hast felt;
Make my soul to glow and melt
With the love of Christ my Lord.

Holy Mother! pierce me through;
In my heart each wound renew
Of my Savior crucified:

10.

11.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Who for all my sins was slain,
Who for me in torments died.

Let me mingle tears with thee,
Mourning him who mourned for me,
All the days that [ may live:

By the Cross with thee to stay;
There with thee to weep and pray;
Is all I ask thee to give.

Virgin of all virgins blest!
Listen to my fond request:
Let me share thy grief divine;

Let me, to my latest breath,
In my body bear the death
Of that dying Son of thine.

Wounded with his ev'ry wound,
Steep my soul till it hath swooned
In his very Blood away.

Be to me, O Virgin, nigh,

Lest in flames I burn and die,

In that awful Judgment day.

Christ, when thou shalt call me hence,
Be thy Mother my defence,
Be thy Cross my victory;

20. While my body here decays,
May my soul thy goodness praise,
Safe in Paradise with thee. Amen.

Attr. to Jacopone da Todi, c. 1230-1306

Tr. By Edward Caswall, 1814-

1878, alt.

For Latin version, see “Stabat Mater Dolorosa,” #763.
For Spanish version, see “Madre Llena de Afliccion,” #629.

Maintzisch Gesangbuch, 1661



At the Lamb’s High Feast We Sing 437

SALZBURG 77 77 D
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1. At the Lamb’shigh feast we sing Praise to our vic -
2. Where the pas - chal blood is poured, Death’s dark an - gel
3. Might-y  Vic - tim  from  on high, Hell’s fierce pow’rs be -
4. Eas - ter tri-umph, Eas - ter joy, These a - lone do
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1. to - rious King, Who hath washed us in the tide
2. sheathes his sword; Is - rael's hosts tri - um - phant go
3. neath thee lig; Thou hast con-quered in the fight,
4. sin  de - stroy. From sins pow’r do thou set free
e | | |
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1. Flow -ing from his pierc - ed side; Praise we him whose
2. Through the wave that drowns the foe. Praise we Christ, whose
3. Thou hast brought us life and light: Now no more can
4. Souls new-born, O  Lord, in thee. Hymns of glo - ry,
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1. love di - vine Gives  his sa - cred blood for wine,
2. Blood was shed, Pas - chal vic - tim, pas - chal bread;
3. death ap - pall, Now no more the grave en - thrall;
4. songs of praise, Fa - ther, un - to thee we raise:
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1. Gives his Bod -y
2. With sin-cer -1 -
3. Thou hast o-pened Par - a - dise,
4. Ris - en Lord, all praise to

Ad regias Agni dapes

the feast,
and love

thee

Tr. by Robert Campbell, 1814-1868, alt.

Christ the vic-tim, Christ the priest.

Eat
And

we man-na from a - bove.
in thee thy saintsshall rise.
With the Spir - it

ev - er be.

Jakob Hintze, 1622-1702



438 At the Name of Jesus

KING’S WESTON 65 65 D
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1. At the Name of Je - sus Ev - ry knee shall bow,
2. Hum-bled for a sea - son, To re-ceive a Name
3. Bore it up tri - um - phant, With its hu - man light,
4. In yourhearts en - throne him; There let him sub - due
5. Broth-ers, this Lord Je - sus Shall re-turn a - gain,
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1. Ev - 'ry tongue con - fess him King of glo - ry now;
2. From the lips of sin - mners, Un-to whom he came,
3.Through all ranks of crea - tures, To the cen - tral height,
4. All that is not ho - ly  All that is not true:
5. With his Fa - ther’s glo - 1y Oer the earth to reign;
lo) ‘ | ‘ ‘ |
A 1 1 i — —F—F— i‘ ) — T O |
|  an N | =i | | &2 = | | | ICied | |
=4 = 1 @ 77 & } Ii I ]
1. ’'Tis the Fa - ther’s pleas - ure We shouldcall him Lord,
2. Faith-ful - ly  he bore it  Spot-less to  the last,
3. To thethrone of God - head, To the Fa - ther’s breast;
4.Crownhim as your Cap - tain In temp -ta - tion’s hour;
5. For all wreaths of em - pire Meet up - on his brow,
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1. Who from the be - gin - ning Was the might - y Word.
2. Brought it back vic - to - rious, When from death he passed.
3. Filled it  with the glo - ry of that per - fect rest.
4. Let his will en - fold you In its light and pow'r.
5. And our heartscon - fess him King of glo - ry now.

Caroline Maria Noel, 1817-1877

Ralph Vaughan Williams, 1872-1958



Attende Domine 439
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1. Ad te Rex sum - me, 6 - mni-um re - dém - ptor,
2. Déx - te - ra Pa - tris, la - pis an - gu - 14 - ris,
3. Ro - gd-mus, De - us, tu - am ma - jes - ta - tem:
4. Ti - bi fa - t¢6 - mur, cri - mi - na ad - mis - sa:
5. In - no-cens ca - ptus, nec re - pu-gnans du - ctus,
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1. 6 - cu - los no - stros sub - le - vd - mus flen - tes:
2. vi - a sa - la - tis ja - nu - a coe - 1é - stis,
3. 4u - ri - bus sa - cris gé - mi - tus ex - au - di:
4. con - tri - to cor - de pan - di - mus oc - cdal - ta
5. tés - ti - bus fal - sis, pro im - piis da - mnd - tus
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1. ex - au - di, Chri - ste, sup - pli - cdn - tum  pre - ces.
2. &b - lu - e no - stri ma - cu - las de - Ii - cti.
3. cri - mi - na no - stra pla - c¢i - dus in - dal - ge.
4. tu - a Re - dém - ptor, pi - e - tas i - gndé - scat
5.quos red - e - mi - sti, tu con - sér - va, Chri - ste.
Hear us Lord, who have sinned against you, and have mercy.
1. To thee, highest King, Redeemer of all, do we lift up our eyes in
weeping: Hear, O Christ, the prayers of thy servants.
2. Right hand of the Father, corner-stone, way of salvation, gate of
heaven, wash away our stains of sin.
3. We beseech thee, God, in thy great majesty: Lend thy holy ears
to hear our groans; in mercy forgive our crimes.
4. To thee we confess our sins admitted with a contrite heart; we reveal
the things hidden; By thy kindness, O Redeemer, overlook them.
5. The Innocent seized, not refusing to be led; condemned by false
witnesses because of impious men: O Christ, keep safe those whom
thou hast redeemed.
Latin, 10th cent. Chant, Mode V

For Spanish version, see “Eschtichanos, Sefior,” #517.



440 Ave de Lourdes

IMMACULATE MARY 11 11 with Refrain
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1. Del cie-loha ba - ja - do la Ma - dre de Dios;
. Oh vir - gen sin  man-cha, oh Ma - dre dea - mor,
3. Tae - res e or - gu-1llo del Dios Cre -a - dor
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l.can - te - mos el a - ve a su con - cep - cion.
2. el an - gel teo - frez-ca mi sa - lu - ta - cién.
3. yel fru - to mas dig - no de la. re - den - cidn.
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A - ve a - ve, a - ve, Ma -r - a.
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A - ve, a - Ve, a - ve, Ma - ri - a.
Traditional Traditional Pyreenean melody

For English version, see “Immaculate Mary,” #577.



Ave Maria 441
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A - ve Ma -ri - a, gra - ti - a ple - na,
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DO6-mi-nus te-cum, be-ne-di-cta tu in mu-li - é-ri - bus,
o)
b’ 4 i
7\ 1
ANah ) - - ) H
o g [
- . .v - g~
et be - ne - di-ctus fru-ctus ven-tris tu - i, Je - sus
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San - cta Ma - ri - a, Ma - ter De - i,
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o -ra pro no - bis pec - ca - té - ri - bus,
)
b’ 4 N |
s o P— H
.j’ [ — U_J U " o () -
nunc et in ho - ra mor-tis no - strae. A - men.

Hail, Mary, full of grace; the Lord is with thee.

Blessed art thou among women and blessed is the fruit of thy womb, Jesus.
Holy Mary, Mother of God,

pray for us sinners now and at the hour of our death. Amen.

Latin, 13th cent. Chant, Mode I



442 Ave Maris Stella
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1. A - ve ma - ris stel - la, De-i Ma - ter
2. Su-mens il - lud A - ve Ga-bri-é - s
3. Sol - ve vin - cla re - is, Pro-fer lu - men
4. Mon-stra  tees-se ma - trem: Su-mat per te
5. Vir - go sin-gu - la - ris, In-ter om - nes
6. Vi-tam prae-sta pu - ram, I-ter pa - ra
7. Sit laus De - o Pa - tri, Sum-mo Chri - sto
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1.al - ma, At - que sem-per Vir - go,\—/
2. 0 - re, Fun-da nos in pa - ce,
3. cae - cis: Ma - la no-stra pel - le,
4. pre - ces; Qui pro no - bis na - tus,
5. mi - fis, Nos cul - pis so - ld - tos,
6. tu - tum: Ut vi-dén-tes Je - sum,
7. de - cus, Spi-ri-tu-1i San - cto,
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- lix cae - i por - ta.

Mu - tans He - vae no - men.

Tri

- na cun - cta po - sce.

- lit es - se tu - us.
- tec fac et ca - stos.

Sem - per col - lae - té - mur.

- bus ho - nor u - nus. A - men.

Hail, Star of the Sea, dear Mother of God, ever a Virgin,

and blessed Gate of Heaven.

Receiving that “Ave” from Gabriel, strengthen us in peace,

for you reversed Eva’s name.

Break the bonds of captives, bring light to the blind; drive away our ills,
and plead for everything that is good.

Show yourself to be a Mother; may he who was born for us accept our prayers
through you and consider them as yours.

O singular Virgin, and gentlest of all, being freed from guilt,
make us gentle and chaste.

Assure us a pure life, prepare us a safe way, that seeing Jesus we may rejoice
with you forever.

Praise be to God the Father, glory be to God the Son, and to the Holy Spirit,
to the Three be honor as one. Amen.

Latin, 9th cent. Chant, Mode I



Ave Regina Caelorum 443
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A-ve Re-gi-na cae-16-rum, A-ve D6-mi-na An-ge - l6-rum:
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Sal - ve ra-dix, sal-ve por-ta, Ex quamun-do lux est or - ta:
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Gau-de Vir-go glo-ri - 6 -sa, Su-per o-mnesspe-ci - sa:
A _ _
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Va-le, o val-de de-c6 - ra, Et pro no - bis Chri-stum ex-6-ra.
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Hail, O Queen of Heaven. Hail, O Lady of Angels.

Hail thou root and gate from whom unto the world a light has arisen.
Rejoice, O glorious Virgin, lovely beyond all others,

Farewell, most beautiful maiden, and pray for us to Christ.

Latin, 12th cent. Chant, Mode VI



444 Ave Verum
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A - ve ve-rum Cor-pus na-tum de Ma-ri-a Vir - gi- ne:
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Ve - re pas-sum, im-mo-la-tum in cru-ce pro hé - mi - ne:
o)
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Cu-jus la-tus per-fo-ra - tum flu-xit a-qua et san-guine:
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Es-to no-bis prae-gus-t4 - tum mor-tis in ex - & - mi-ne.
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O Je-su dul - cis! (@] Je-su pi - el

g
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O Je - su fi -1 Ma-ri - ae.

Hail, true Body, born of the Virgin Mary,

who truly suffered and was sacrificed on the cross for men.
From your pierced side streamed blood and water.

Be a foretaste of heaven to us in our death agony.

O dear Jesus! O kind Jesus!

O Jesus, Son of Mary.

Latin, 14th cent. Chant, Mode VI

445 Awake, Arise, Lift Up Thy Voice
RICHMOND CM
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1. A - wake, a - rise, lift up thy voice, Let

2. Oh, with what glad - ness and sur - prise The

3. Those hands of lib - eral love in - deed In

4. His en - e - mies had sealed the stone As

5. O Dead a - risel (@) Friend - less stand By
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1. Eas - ter mu - sic swell; Re - joice in Christ, a -
2. saints their Sav - ior greet; Nor will they  trust their
3.in - fi - nite de - gree, Those feet still free to
4. Pi - late gave them leave, Lest dead and friend - less
5. ser - a - phim a - dored! O Sol - i - tude a -
#gh 5 q
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1. gain re - joice And on his prais - es dwell
2. ears and eyes But by his hands and feet,
3. move and bleed For mil - lions and for me.
4. and a - lone He should their  skill de - ceive.
5. gain com-mand Thy  host from  heav'n re - stored.

Christopher Smart, 1722-1771, alt.

Thomas Haweis, 1734-1820
Adapt. by Samuel Webbe, Jr., 1770-1843

Awake, O Lyre and Harp 446
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1. A - wake, O lyre and harp; With praise a- wake the dawn -ing
2. The prom-isedmorn-ing star Is soon to be as-cend -ing.
3. A - wake to greet the dawn Of jus-tice for the na - tions.
4. Come, Christ, to judge us all  With right-eous-ness dis-cern - ing.
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1. Of new light on the earth: The roy-al Son is com - ing.
2. A - wake, my soul, a - wake: The night to dawn is tend - ing.
3. A - wake, the trum-pet sounds Mount Zi-on’s vin - di - ca - tion.
4. A - wake, O lord, how long? Cre - a-tiongroans in yearn - ing.
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1. Cast off the sleep of night! Rise up to greet the morn - ing!
2. With si - lent care a - wait The Mas-ter’s steps de-scend - ing.
3. Let ev - rytonguepro-claim  God’s peo-ple’s con - so - la - tion.
4. We long to see the day: Your glo - ri - ous re - turn - ing!
Kathleen Pluth Michael E. Lawrence
Text © Kathleen Pluth Music © Michael E. Lawrence



447 Away in a Manger

CRADLESONG 11 11 11 11

9 D ) I I I ﬂ I I I ﬂ I - I
G e * g ® ¢
o o T T T \

1. A - way in a man - ger, no crib for a bed,
2. The cat - tle are low-ing, the poor ba - by wakes,
3. Be near me, Lord Je - sus; I ask thee to stay
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1. The lit - tle Lord Je - sus laid down his sweet head;

2. But lit - tle Lord Je - sus, no cry - ing he makes;

3. Close by me for - ev - er and love me, I pray.
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1. The stars in the bright sky looked down where he lay,

2. 1 love thee Lord Je - sus, look down from the sky,

3. Bless all  the dear  chil -dren in thy ten - der care,
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1. The lit - tle Lord Je - sus a - sleep on the hay.

2. And stay by my cra - dle till morn-ing is  nigh.

3. And fit us for heav - en, to live with thee there.

Vss. 1-2: Little Children’s Book for Schools and Families, Philadelphia, 1885 William J. Kirkpatrick, 1838-1921

Vs. 3: John T. McFarland, 1851-1913

448 Away in a Manger

MUELLER 11 11 11 11
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1. A - way in a man - ger, no crib  for a bed,
2. The cat - tle are low-ing, the poor ba - by wakes,
3. Be near me, Lord Je - sus, I ask thee to stay
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1. The lit - tle Lord Je - sus laid down his sweet head.

2. But lit - tle Lord Je - sus, no cry - ing  he  makes,

3. Close by me for - ev - er, and love me, 1 pray.
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1. The stars in the sky looked down where he lay,

2. 1 love thee, Lord Je - sus, look down from the sky,

3. Bless all the dear  chil-dren in thy ten - der care,
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1. The lit - tle Lord Je - sus a - sleep on the hay
2. And stay by my cra - dle till morn-ing is  nigh.
3. And take us to heav - en, to live with thee there.

Little Children’s Book for Schools and Families, Philadelphia, 1885

James R. Murray, 1841-1905
Vs. 3: John T. McFarland, 1851-1913

Be Joyful, Mary, Heavenly Queen 449

REGINA CAELI JUBILA 85 84 with Refrain
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1. Be joy-ful, Ma-ry, heav'n-ly Queen,
2. The Son youbore by heav-en’s grace, Gau - de Ma-1i - a:

3. The Lord has ris-en from the dead,
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1. Your Son who died was liv - ing seen,
2. Did all our guilt and sin ef - face, Al - le - lu -
3. He rose with might as he had said,
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ia! Lae - ta& - re, O Ma - ri - a

Latin, 17th cent.

Catholicum Hymmnologium Germanicum, 1584
Tr. in Psallite, St. Louis, 1901



450 Be Not Afraid

VERSE 1
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1. You shall cross the bar-ren des-ert but you
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1. shall not die of thirst. You shall wan-der far in
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1. safe-ty thoughyou do not know the way. You shall
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1. speak your words in for-eign lands and all will un - der -
A . ‘ N | . | To Refrain
o o I I InY | 1N T | N I | i
;"9 ‘ — P — . —— — F== . —
Q) pum | i i | —1 1
1. stand. You shall see the face of God and live.

REFRAIN
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Be not a - fraid I go Dbe-fore you al-ways.
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Come, fol - low me, and I will give you
M [ To Verses 2, 3 H Final ‘
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VERSE 2
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2.1f you pass through rag-ing wa-ters in the

2. sea, you shall not drown. If you walk a-mid  the
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2. burn-ing  flames, you shall not be harmed. If you
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2. stand be-fore the pow’r of hell and death is at your side,
To Refrain
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2. know that I am with you through it  all
VERSE 3
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3. Bless-ed are  your poor, for the king-dom shall  be
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3. theirs. Blest are you that weep and mourn, for
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3. one day you shall laugh. And if wick-ed men in -
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3. sult and hate you all be - cause of me,
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3. bless - ed, bless - ed are you!
Is 42:2-3; Lk 6:20 Robert J. Dufford, S.J.

Text and music © 1975, 1978, Robert J. Dufford, S.J. and OCP
5336 NE Hassalo, Portland, OR 97213. All rights reserved. Used with permission.



451 Be Still, My Soul

FINLANDIA 10 10 10 10 10 10
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1. Be still, my soul: the Lord is on thy side.
2. Be still, my soul: thy God doth wun - der - take
3. Be still, my soul: be - gin the song of praise
4. Be still, my soul: when dear - est friends de - part,
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1 Bear pa - tient - ly the cross of grief or pain;
2. To guide the fu - ture as he has the past:
3. On earth, be - liev - ing, to thy Lord on high;
4 And all is dark - ness in this vale of tears,
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1 Leave to thy God to or-der and pro - vide;

2. And hope, thy con - fi-dence let noth - ing shake;
3. Ac - knowl - edge  him in all thy words and ways,
4 Then shalt thou bet - ter know his love, his heart,
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1 In ev - ry change, he faith-ful will re - main.
2 All now mys - te - rious shall be bright at last.
3. So shall he view thee with a well- pleased eye.
4 Who comes to soothe thy sor-rowsand thy fears.
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1. Be stil, my soul thy best, thy heav'n - ly Friend
2. Be still, my soul: the waves and winds still know
3. Be still, my soul the Sun of life di - vine
4. Be still, my soul thy Je - sus can re - pay
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1 Through storm -y ways leads to a joy - ful end.
2. His  voice who ruled them while he dwelt be - low.
3 Through part-ing clouds  shall but more bright - ly shine.
4. From his own full - ness all he takes a - way
Katharina von Schlegel, 1697—c. 1768 Jean Sibelius, 1865-1957

Tr. by Jane L. Borthwick, 1813-1897



Be Thou My Vision 452
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1. Be thou my vi - sion, O Lord of my heart;
2. Be thou my wis-dom, and thou my true word;
3. High King of heav-en, when vic-try is won,
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1. All else be nought to me, save that thou art.
2. 1 ev - er with thee and thou with me, Lord;
3. May I reach heav-en’s joys, bright heav-en’s  Sun!
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1. Thou my  best thought, by day or by night,
2. Thou my  great Fa - ther, thine own may I be:
3. Heart of my heart, what - ev - er be - fall,
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1. Wak-ing or sleep -ing,  thy pres-ence my light.
2. Thou in me dwell-ing, and 1 one with thee.
3. Still be my vi - sion, O Rul - er of all.
Irish, c. 700, versified by Mary Elizabeth Byrne, 1880-1931 Irish folk song

Tr. by Eleanor H. Hull, 1860-1935

For Spanish version, see “Oh, Dios de Mi Alma,” #694.

Behold a Virgin Bearing Him 453
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1. Be - hold a Vir - gin bear-ing him Who comes to

2. Be - hold our hope and life and light, The prom - ise
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1. save us  from our sin; The proph-ets cry: “Pre -
2. of the ho - ly night. We lift our prayer and
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1. pare his way!” Make straight his path to Christ-mas  Day.
2.bend our knee To his great love and maj - es - ty
Michael V. Gannon Rheinfelsisches Deutsches Catholisches Gesangbuch, Augsburg, 1666

Text © 1955, WLP



454 Behold the Lamb

VERSES
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1. Those who were in the dark are thank-ful for the
2. Peace-ful now, those whose hearts are blessed with un - der-
3. Gen - tle one, Child of God, join with wus at this
4. Lord of all, give us lightt De - liv - er wus from
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1. sun - light; We who live, we who die are
2. stand-ing Of the wheat, of the wine u -
3. ta - ble. Bless our lives; nour-ish all who
4. e - vil Make us one; be our shield. Make
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1. grate-ful for his gift, thank-ful for his love.
2. nit-ed with his word and the love we share.
3. hun-ger for this feast; shel-ter them with peace.
4. still the winds that blow; cra-dle us with love.
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Be - hold, be - hold the Lamb of God. All who eat,
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all who drink shall live; and all, all who dwell in
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God shall come to know his glo-ry!
Jn1:29 Martin Willett

Text and music © 1984, OCP, 5336 NE Hassalo, Portland, OR 97213
All rights reserved. Used with permission.



Bendito, Bendito 455

BLESSED BE GOD
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Estribillo: Ben - di - to, ben - di - to, ben - di-to se - a Dios;

1. Je - sus de mi al - ma, te doy mi co-ra - zbn,
2. A - do-roenla hos - tia el «cuer-po de Je - sts,
3. A tus plan-tas lle - go con - fu-so de do - lor;
4
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Yo «cre - o, Dios mi - o,quees-tis en el al - tar,
. Oh cie - lo vy tie - rra, de - cid a u-na Vvoz
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E: Los an - ge-les can - tan ya - la - ban a Dios.
1. Yen cam - bio te pi - do me des tu ben-di- cién.
2. Su san - gre pre - cio - sa que dio pormien la cruz.
3. De to - das mis cul - pas im - plo-ro tu per - don.
4. O - cul - toen la hos - tia te ven - goaa-do - rar
5. Ben - di - to por siem - pre, ben - di -to se - a Dios.

Traditional



456 Benedictus
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1. Be - ne - dic - tus Déminus Deus Is - ra - el
2. Et e - ré - xitcornu salttis no - bis,
3. Sic-ut lo - ctus est per os san - ctd6 - rum,
4. Sa - 14 - tem exinimicis no - stris,
5. Ad fa - ci - éndam misericérdiam cum péatribus no - stris,
6. Jus - ju - ran - dum, quod juravit ad Abraham patrem no - strum:
7. Ut si - ne timdre, de manu inimicérum nostrérum libe - ra - ti,
8. In san - cti - tate etjustitia coram i - pso,
9. Et tu pu - er, prophéta Altissimi vo - ca - be - ris:
10. Ad dan-dam sciéntiam salttis plebi e - jus
11. Per vi - sce - ra misericérdiae Dei no - stri
12. 11 - lu - mi - ndre his qui in ténebris et in umbra mortis se - dent,
13. GI6 -ri - a Patri, et Fi-1 - o,
14. Sic - ut e - ratin principio, et nunc, et sem - per,
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1. quia visitavit, et fecit redemptiénem ple - bis su - e
2. indomo David pu - e - 1 su - i:
3. quia séeculo sunt, prophe - ti-rum e - jus
4. et de manu 6mnium, qui 0 - dé-runt nos:
5. et memordri testaménti su - i san - cti.
6. data - rum  se no - bis:
7. servi - a-mus il - li:
8. 6mnibus di - é - bus no - stris.
9.  preeibis enim ante faciem Démini, pardre ~ vi - as e - jus:
10.  in remissiénem peccatd - rum e - 6 - rum:
11.  in quibus visitavit nos, 6ri - ens  ex al - to:
12.  ad dirigendos pedes nostros in vi-am pa - cis.
13. et Spiri - tu - i San - cto.
14. et in saécula saecu - 16 -rum. A - men
1. Blessed be the Lord God of Israel; because he hath visited and wrought the
redemption of his people:
2. And hath raised up an horn of salvation to us, in the house of David his servant:
3. As he spoke by the mouth of his holy prophets, who are from the beginning:
4. Salvation from our enemies, and from the hand of all that hate us:
5. To perform mercy to our fathers, and to remember his holy testament,
6. The oath, which he swore to Abraham our father, that he would grant to us,
7. That being delivered from the hand of our enemies, we may serve him without fear,
8. In holiness and justice before him, all our days.
9. And thou, child, shalt be called the prophet of the Highest: for thou shalt go before
the face of the Lord to prepare his ways:
10. To give knowledge of salvation to his people, unto the remission of their sins:
11. Through the bowels of the mercy of our God, in which the Orient from on high
hath visited us:
12. To enlighten them that sit in darkness, and in the shadow of death: to direct our feet
into the way of peace.
13. Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.
14. As it was in the beginning, and is now, and always shall be forever and ever. Amen.

Lk 1:68-79 Chant, Tone 2



Bless the Lord, My Soul 457

OSTINATO CHORALE
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Bless theLord, my soul, and bless his ho - ly name.
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Bless the Lord, my soul, he  res-cues me from death.
Ps 103 Jacques Berthier, 1923-1994
Music © 1984, Les Presses de Taizé,
GIA Publications, Inc., excl. North American agent
Blessed Jesus, at Thy Word 458
LIEBSTER JESU 78 78 88
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1. Bless - ed Je - sus, at thy word We are gath-ered

2. Glo - rious Lord, thy - self im - part, Light of Light, from
3. Fa - ther, Son, and Ho - ly Ghost, Praise to thee and
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1. all to hear thee; let our hearts and souls be stirred
2. God pro-ceed - ing; O - pen thou our ears and heart,
3. ad - o -ra - tion! Grant that we thy Word may trust
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1.Now to seek and love and fear thee, By thy teach-ings,
2.Help us by thy Spir-it's plead - ing; Hear the cry thy
3.And ob-tain true con-so -la - tion While we here be -
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1.sweetand ho - ly, Drawn from earth to love thee sole - ly.
2. peo-ple rais-es, Hear and bless our prayersand prais - es.
3. low must wan-der, Till we sing thy prais-es yon - der.
Tobias Clausnitzer, 1619-1680 Johann R. Ahle, 1625-1673

Tr. by Catherine Winkworth, 1827-1878



459 Break Forth, O Beauteous Heavenly Light

ERMUNTRE DICH 87 87 88 77
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Break forth, O beau-teous heav'n-ly light, And wush-er in the
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morn - ing; Ye shep-herds, shrink not with  af - fright, But
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hear the an - gel's warn - ing. This child, now weak in
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in - fan-cy, Our «con - fi - dence and joy shall be, The
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pow’r of Sa-tan break - ing, Our peace e - ter - nal mak - ing.
Johann Rist, 1607-1667 Johann Schop, c. 1590-1664

Tr. by John Troutbeck, 1832-1899

460 Breathe on Me, Breath of God
FRANCONIA SM
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1. Breathe on me, breath of God, Fill me with life a - new, That
2. Breathe on me, breath of God, Un - til my heart is pure, Un -
3. Breathe on me, breath of God, Till I am who-ly thine, Un -
4. Breathe on me, breath of God, So shall I nev-er die, but
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1. T may love what thou dostlove, And do what thouwouldst do.
2. til with thee 1 will one will, To do and to en - dure.
3. til this earth-ly part of me Glows withthy fire di - vine.
4. live with thee the per-fect life Of thine e - ter - ni - ty.

Edwin Hatch, 1835-1889 Johann B. Kénig, 1691-1758
Adapt. by William H. Havergal, 1793-1870



Brightest and Best 461

MORNING STAR 11 10 11 10
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1. Bright - est and best of the stars of the morn - ing,
2. Cold on his «cra - dle the dew - drops are shin - ing,
3. Say, shall we yield him, in cost - ly de - vo - tion,
4 Vain - ly we of - fer each am - ple o - bla - tion,
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1.Dawn on our dark - ness, and lend us thine aid;
2. Low lies his head with the beasts of the stall;
3. O - dors of E - dom, and of - f'rings di - vine,
4. Vain - ly with gifts would his fa - vor se - cure,
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1. Star of the east, the ho - ri - zon a - dorn - ing,
2. An - gels a - dore him in slum - ber re - clin - ing,
3. Gems of the moun - tain, and pearls of the 0 - cean,
4. Rich - er by far is the hearts ad - o - ra - tion,
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1. Guide where our in - fant Re - deem - er s laid.
2. Mak - er and Mon - arch and Sav - ior of all.
3.Myrrh  from the for - est, and gold from the mine?
4. Dear - er to God are the prayers of the poor.

Reginald Heber, 1783-1826, alt.

James P. Harding, 1850-1911



462 Bring Flowers of the Rarest

QUEEN OF THE ANGELS 6 6 11 D with Refrain
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1. Bring flow’rs of the rar - est, bring blos-soms the fair - est,
2. Our voic - es as- cend-ing, in har - mo - ny blend-ing,
3. O Vir - gin most ten - der, our hom - age we ren - der,
4. Of Moth-ers the dear-est, oh, wilt thou be near - est
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1. From gar - den and wood-land and hill - side and vale;

2. O thus may our hearts turn, dear Moth - er, to thee;

3. Thy love and pro - tec - tion, sweet Moth -er, to win;

4. When  life with temp - ta - tion is dark - ly re - plete?

0 |  —— | | P ——

)" ] A\ I I I I = I I I I
ﬂn—"ﬁ—‘—‘—.‘ . — . e — ! » o

V4 I I I I i =
D)) o [ o

1. Our full hearts are swell-ing, our glad voice - es tell - ing

2. O thus shall we prove thee how tru - ly we love thee,

3. In dan - ger de-fend us, in sor - row be - friend us,

4. For - sake wus, O nev - er! our hearts be they ev - er

H 1
A 55— — j ! j ! ! 1 *  — i

1. The praise of the love - li - est Rose of the vale.

2. How dark with-out Ma - ry life’s jour-ney would be.

3. And shield our hearts from con - ta - gion and sin.

4. As pure as the il - ies we lay at thy feet.
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@) Ma - ry, we crown thee with blos-soms to - day,
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Queen of the An-gels, Queen of the May.
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O Ma-ry, we crown thee with
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blos-soms to-day,

Queen of

| |
the An-gels,

Queen of the May.

Mary E. Walsh, 19th cent.



Buenos Dias, Paloma Blanca 463

GOOD MORNING, LITTLE DOVE
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1. Bue - nos dias, Pa - lo - ma Blan - «ca,
Sa - lu - dan - do tu be - lle - za
2. Ni - na lin - da, ni - na san - ta,
Por - quee - res tan sa - <co - san - ta,
3.jQué lin - daes - ta la ma - fa - nal
Des - pi - den sua - ves o - lo - res
4. Cie - lpa - zul yo te con - vi - do
A que pres - tes tuher - mo - su - ra
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1. hoy te ven - goa sa - lu - |dar
en tu tro - no ce - les - tal
2. tu dul - ce nom - brea - la - Dbar
hoy te ven - goa sa - lu - dar
3. El a - r0o - ma de las flo - res
an - tes de rom - per el al - ba
4. en es - te di - cho - so di - a
a las flo - res de Ma - ri - a.
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1. E - res Ma - dre del Crea - dor

2.Re - lu - den - te co - mOJEI al - Dba,
3. Mi pe - cho con voz u - fa - na
4. Ma - dre mia de Gua - da - Iu - pe,
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1.y / a mi co - ra - zbétn en - can - tas;
2. pu - ra, sen - ¢ - llay sin man - cha.
3. gra - cias te da, Ma - dre mi - a
4., da - me ya tu ben - di - cidn;
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1. Gra - cias te doy con a - mor

2.]Qué gus - to re - c - be mi al - mal
3. En es - te di - cho - SO di - a
4 Re - ci - bees - tas ma - na - ni - tas
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1. Bue - nos  dias Pa - lo - ma Blan - «ca
2. Bue - nos dias Pa - lo - ma Blan - ca.
3. an - tes de rom - per el al - ba.
4. deun hu - mil - de co - ra - zbn

Traditional



N.B. - Some of the hymnal pages have been omitted from this preview.




602 La Cruz Excelsa al Contemplar

HAMBURG LM
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1. La cruz ex - cel - sa al con-tem - plar
2. No bus - co glo - ria ni ho - nor
3. Ve - oen su ros - tro, ma - nos, pies,
4. El mun-doen - te - ro no se - ra
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1. do Cris-toa - Il por mi mu rio,
2. si - noen la cruz de mi Se - for,
3. las mar - cas vi - vas del do - lor;
4. da - di- va dig - na deo fre - cer.
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1. na - da se pue - de com pa - rar
2. las co - sas  que mea - gran dan mas
3. es im - po - si - ble com pren - der
4. A - mor tan gran - dey sin i - gual
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1. con las  ri - que - zas de su a mor.
2. las doy con go - zo por su a mor.
3. tal su - fri - mien - toy tan - to a mor.
4. en cam-bioe - xi - ge to - do el ser.

Isaac Watts, 1674-1748
Tr. by William T. T. Millham, 1880-1961, alt.

For English version, see “When I Survey the Wondrous Cross,” #829.

Lowell Mason, 1792-1872



Las Apariciones Guadalupanas 603

THE GUADALUPE STORY
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1. Des-deel «cie - lou-naher-mo - sa ma - fia - na,
2. Su-pli - can - te jun - ta - ba las ma - nos,
3. Su lle - ga - da lle - n6 dea-le - gri - a,
4. Jun-toal mon - te pa - sa - ba Juan Die - go,
5. “Juan Die - gui - to,” la Vir - gen le di - jo,
6. Yen la tili - maen-tre ro - sas pin - ta - das,
7. Des-deen -ton - ces pa-rael me-xi - ca- no,
8. Ma -dre - ci - ta de los me - xi - ca - nos,
9. En sus pe - nas se pos - tra dehi- no - jos,
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1. La Gua-da-1Ilu - pa - na, la. Gua-da-1lu - pa - na,
2. Ye-ran me - xi - ca - nos, ye-ran me - xi - ca - nos,
3. De paz yar-mo - ni - a, de paz yar-mo - ni - a,
4. Ya-cer-co-se lue - go, ya-cer - ¢ - se lue - go,
5. “Es -te ce-rroe -1li - jo, es - te ce-rroe - i - jo,
6. Sui-ma-gen a - ma - da, sui-ma-gen a - ma - da,
7. Ser Gua-da-lu - pa - no, ser Gua-da -1lu - pa - no,
8. Quees-tas en el cie - lo, que es-tds en el cie - lo,
9. Ye -le-va sus o - jos, ye - le - va sus 0 - jos,
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1. la Gua-da-1lu - pa-na ba-jjal Te - pe - vyac
2. ye-ran me - xi - ca-nos su por - tey su faz.
3. de paz yar-mo - ni - a to - doel A - nd - huac
4. ya-cer - c6 - se lue - go al o - 1ir can - tar.
5. es - te ce-rroe - li - jo pa-raha - cer mjal - tar”
6. sui-ma-gen a - ma-da se dig - nd de - jar
7. ser Gua-da -lu - pa-no e al - goe-sen - cial
8. quees-tds en el cie - lo, rue-gaa Dios por nos.
9. ye-le - va sus o - jos ha-ciael Te - pe - yac

Traditional



604 Laudate Dominum
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Lau-da - te Déminum o-mnes gen - tes: collaudate eum om - nes
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po-pu-li Quéniam confirmata est super nos misericérdi-a e - ius:
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et véritas DOmini manet in ae - tér-num. Gloria Patri, et Fi-li-o,
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et Spi-ri-tu-i San-cto. Sicut erat in principio et nunc et sem-per,
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et in saécula saecu-16 - rum. A-men.

Praise the Lord, all nations; praise him, all people.

For he has bestowed his mercy upon us,

And the truth of the Lord endures forever.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

As it was in the beginning, and is now, and always shall be forever and ever.
Amen.

Chant, Tone 6



Laudate Dominum 605

CHORALE
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Lau - dd - te Dé - mi - num, Lau - di - te
Sing, praise, and bless the Lord. Sing, praise, and
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Dé - mi - num om - nes gen - fes,
bless the Lord, peo - ples! na - tions!
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Al - le - lu - ial Al - le - Iu - ial
Al - le - Iu - ial Al - le - lu - ia!
Jacques Berthier, 1923-1994
Text and music © 1980, Les Presses de Taizé,
GIA Publications, Inc., excl. North American agent
Laudate Omnes Gentes 606
OSTINATO CHORALE
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Lau - dd - te om - nes gen - tes, lau -
Sing prais - es, all you peo - ples, sing
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di - te D6 - mi- num. Lau - di - te om - nes
prais - es to the Lord. Sing prais - es, all you
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gen - tes, lau - da - te D6 - mi - num!
peo - ples, sing prais - es to the Lord!

Jacques Berthier, 1923-1994
Text and music © 1984, Les Presses de Taizé,
GIA Publications Inc., excl. North American agent



607 Lead, Kindly Light

LUXIN TENEBRIS 10 4 10 4 10 10
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1. Lead, kind-ly Light, a - mid th’en- circ - ling gloom,
2. 1 was not e - ver thus, nor prayed that thou
3. So long thy pow'r hath blest me, sure it still
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1. Lead thou me on; The night is dark, and
2. Shouldst lead me on; I loved to choose and
3. Will lead me on O’er moor and fen, o'er
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1. I am far from home, Lead thou me on.
2. see my path; but now Lead thou me  on.
3. crag and tor-rent, till The night is  gone
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1. Keep thou my feet; I do not ask to see
2. 1 loved the gar - ish day, and, spite of fears,
3. And with the morn those an - gel fac - es smile
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1. The dis - tant scene; one step e-nough for  me.
2. Pride ruled my will; re - mem-ber not past years.
3. Which I have loved Ilong since, and lost a - while.

John Henry Newman, 1801-1890

608 Lead Us, Heavenly Father, Lead Us

MANNHEIM 87 87 87

A. Gregory Murray, 1905-1992
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1. Lead us, heav'n-ly Fa-ther,lead us O’ertheworld’s tem - pes-tuous sea;
2. Sav -ior, breathe for-give-ness o’er us; All our weak-ness thou dostknow,

3. Spir - it

of our God, de-scend-ing, Fill our hearts withheav'n-ly

joy,



1. Guard us, guide us, keep us, feed us,

For

we haveno help but thee;

2. Thou didsttread this earth be - fore us, Thoudidst feel its deep-est woe;
3. Love with ev -'ry pas-sionblend-ing, Pleas-ure thatcan nev-er cloy;

L)

1. Yet pos-sess-ing ev - 'ry bless-ing

If ourGodour

Fa-ther be.

2. Self de - ny-ing, death de - fy - ing, Thou to Cal-va - ry didst go.
3. Thus pro-vid-ed, par-doned,guid-ed, Noth-ing can our peace de-stroy.

James Edmeston, 1791-1867

Vierstimmiges Choralbuch, Berlin, 1847
Adapt. by Lowell Mason, 1792-1872

Let All Mortal Flesh Keep Silence 609

PICARDY 87 87 87
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1. Let all mor-tal flesh keep si - lence, And with fear and
2. King of kings,yet born  of Ma - ry, As of old on
3. Rank on rank, the host  of heav - en Spreads its van-guard
4. At his feet the six - wing’d ser - aph, Cher - u - bim with
0 | ‘ ‘ | | ‘ | |
i — — i 1 — - j 1
\Q)\/ i # } O } I I :l } [~} d } () [~} }
1. trem - bling stand; Pon-der noth-ing earth -ly - mind-ed,
2. earth he stood; Lord of lords in hu - man ves - ture,
3. on the way, As the light of light de - scend-eth
4. sleep - less eye, Veil their fac - es to the Pres - ence,
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1. For with bless-ing in his hand Christ, our God, to
2. In the bod -y and  the blood He will give to
3. From the realms of end - less day, That the pow’rs of
4. As with cease-less voice they cry, “Al - le - lu - ia,
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1. earth de - scend - eth, Our full hom-age to de - mand.
2. all  the faith - ful His own self for heav'n-ly food.
3. hell may van - ish As the dark-ness clears a - way.
4. al - le - lu - ia, Al - le - lu - ia, Lord most high!”

Cherubic hymn, Liturgy of St. James, 4th cent.
Tr. by Gerard Moultrie, 1829-1885

Traditional French carol, 17th cent.



610 Let All the World in Every Corner Sing

AUGUSTINE 66 66 with Refrain

ANTIPHON
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Let all the world in ev - 'ry cor - ner
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sing, my God and King! King!
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1. The heavens are not too high, his praise may thith-er fly;
2. The Church with psalms must shout, no door can keep them out;

A Repeat Antiphon
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1. the earth is not too low, his prais-es there may grow.
2. but, a - bove all, the heart must bear the long - est part.

George Herbert, 1593-1633 Erik Routley, 1917-1982
Music © 1976, Hinshaw Music, Inc.



Let All the World with Songs Rejoice 611

REX GLORIOSE MARTYRUM LM
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1. Let all the world with  songs re - joice; Let
2. These ser - vants once had borne the  light Of

3. Lord, by thy word to them was givn The
4. Thou sent them, Lord, to preach the word Which
5. That when the Lord a - gain shall come To
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1. heav'n re-sound with joy - ful voice; All mind-ful of tha -
2. gos - pel truth o’er hea-then night. Still may their work that

3. key that shuts and o - pens heav'n. Our chains un - bind, our

4. cured dis-ease and health con-ferred: O  may that heal - ing

5. call and lead his peo- ple home, We may with his a -
9 g ‘ Py I } I T {r— ‘ n |
(’\D _I'EII. :‘\ ‘i i r i ‘F ": i I I I I I I N |
ry) * ’ ‘ w \ . vﬁﬁ:ﬂ
1. pos - tles’” fame, Let heav'n and earth their praise pro - claim.

2. light im - part, To glad our eyes and cheer our heart.

3. wrongs re - pair, And grant us grace to en - ter there.

4. pow’r once more Our souls to grace and health re - store:

5. pos - tles blest Be  asked to share his end - less rest.

Exultet caelum laudibus, Latin, 11th cent.

Catholische Geistliche Gesiinge, Andernach, 1608
Tr. by Richard Mant, 1776-1848



612 Let All Things Now Living

THE ASH GROVE 66 11 66 11 D
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1. Let  all things now liv-ing A  song of  thanks-giv-ing
2.His law he en - for - ces, The stars in their cour-ses,
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1. To God our Cre - a - tor tri - um-phant-ly raise;
2.The sun in its or - bit o - be-dient-1ly shine.
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1.Who fash-ioned and made us, Pro - tect - ed and stayed us,
2. The hills and the moun-tains, The riv - ers and foun-tains,
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1. By guid-ing wus on to the end of our days.

2.The depths of the 0 - cean pro - claim him di - vine.
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1. His ban-ners are o'er us, His light goes be - fore us,
2. We, too, should be voic-ing Our love and re - joic - ing,
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1. A pil - lar  of fire shin -ing forth in the night;
2.With glad a - do - ra-tion a song let us  raise,
0« , , , | P
i — . — 1 1 — —T—1— I
b, e 2 2 e e e e,
o) L4 I — I ]
1. Till sha-dows have van-ished And dark - ness is ban - ished,
2.Till  all things now liv-ing U - nite in  thanks-giv - ing
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1. As  for - ward we trav - el from light in - to  light.
2.To God in  the high-estt ho - san - na and praise.

Katherine K. Davis, 1892-1980 Traditional Welsh folk melody
Text © 1939, 1966, E. C. Schirmer Music Co.



Let Thy Blood in Mercy Poured 613

JESUS, MEINE ZUVERSICHT 78 78 77
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1. Let thy Blood in mer - cy poured, Let thy gra - cious

2. Thou didst die that I  might live; Bless - ed Lord, thou

3. By the thorns that crowned thy brow, By the spear-wound

4. Wilt thou own the gift I bring? Al my pen - i -
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1. Bod -y bro - ken, Be to me, O gra - cious Lord,

2. cam’st to save me; All that love of  God could give

3. and the nail - ing, By the pain and death, I now

4. tence I give  thee; Thou art my ex - alt - ed King,
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1. Of thy bound-less love the to - ken.

2. Je-sus by his sor-rows gave me. ; . _

3. Claim, O Christ, thy love wun - fail - ing. Thou didst give thy

4. Of thy match-less love for-give  me.
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self for me, Now I give my - self to thee.
Greek Johann Criiger, 1598-1662

Tr. by John Brownlie, 1857-1925



614 Lift High the Cross

CRUCIFER 10 10 with Refrain
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Lift high the cross, the love of Christ pro - claim, Till
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all the world a - dore his sa - cred name.
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1. Come, Chris-tians, fol - low where the Mas - ter trod, Our
2. Led on their way by this tri - um-phant sign, The
3. Each new-born fol - I'wer of the Cru - c¢i - fied Bears
4. O Lord, once lift - ed on the glo-rious tree, Thy
5. So shall our song of tri - umph ev - er be: Praise
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1. King vic - to - rious, Christ, the Son of God.
2. hosts of God in con - quering ranks com - bine.
3. on the brow the seal of him who died.
4. death hath  brought us life e - ter - nal - ly.
5. to the Cru - c - fied for wvic - to - ry!

George W. Kitchin, 1827-1912, alt.
Michael R. Newbolt, 1874-1956, alt.

Sydney H. Nicholson, 1875-1947
Text and music © 1974, Hope Publishing Co.



Lift Up Your Heads 615
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1. Lift up your heads, ye might - y gates;
2. O blest the land, the cit -y blest,
3. Fling  wide  the por tals of your heart;
4. So come, my Sov - reign; en - ter in!
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1. Be - hold the King of glo - ry waits!
2. Where Christ the rul er is con - fessed!
3. Make it a tem ple, set a - part
4. Let new and no bler life be - gin;
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1. The King of kings is draw - ing near;
2. O hap - py hearts and hap - py homes
3.From earth - ly use for heav'n’s em - ploy,
4 Thy Ho - ly Spir - it guide us on,
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1. The Sav - ior of the world s here.
2. To whom  this King of tri - umph  comes!
3. A - dorned with prayer  and love  and joy.
4. Un - til the glo - rious crown  be won.

Georg Weissel, 1590-1635
Tr. by Catherine Winkworth, 1827-1878

Musica Sacra ... Collection of Psalm and Hymn Tunes, and Chants, Bath, c. 1789



616 Litany of the Saints

A u Cantor All Cantor
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Lord, have mer-cy. Lord, have mer-cy. Christ, have mer-cy.
A uAl Cantor All
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Christ, have mer-cy. Lord, have mer - cy. Lord, have mer-cy.
A u Cantor All
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Holy Mary, Mother of God, pray for wus.
Saint Mi - chael, pray for wus.
Holy Angels of God, pray for wus.
Saint John the Bap - tist, pray for us.
Saint Jo - seph, pray for us.
Saint Peter and Saint Paul, pray for wus.
Saint An - drew, pray for wus.
Saint John, pray for wus.
Saint Mary Mag - da-lene, pray for wus.
Saint Ste - phen, pray for us.
Saint Ignatius of An - ti- och, pray for wus.
Saint Law - rence, pray for us.
Saint Perpetua and Saint Fe - li -ci-ty pray for us.
Saint Ag - nes, pray for wus.
Saint Gre - go - 1y, pray for wus.
Saint Au - gus - tine, pray for us.
Saint Atha - na - sius, pray for wus.
Saint Ba - sil, pray for wus.
Saint Mar - tin, pray for us.
Saint Ben - e - dict, pray for wus.
Saint Francis and Saint Dom - i - nic, pray for wus.
Saint Francis Xa - vi - er, pray for us.
Saint John Vi - an - ney, pray for wus.
Saint Catherine of Si - en - a, pray fo